
*without nap **with nap ***with or without nap *sin pelusa **con pelusa ***con o sin pelusa*sans sens **avec sens ***avec ou sans sens

Métrages et Instructions 
de couture en Français à 
l’intérieur de 
l’enveloppe.

CHILD’S AND GIRLS PULLOVER TOP IN TWO LENGTHS

Fabrics

Notions
B:

BODY MEASUREMENTS
Chest
Waist
Hip —
Back-neck to waist

Approx. Height

Sizes

A Top

Flexible Lace – 

B Top

A,B Interfacing –  

GARMENT MEASUREMENTS
Finished back length from base of neck: 
A Top

ENFANT ET FILLETTE: HAUT EN DEUX LONGUEURS 
Tissus: 

 
Mercerie:  B:

MESURES NORMALISEES
Poitrine
Taille
Hanches
Dos (encolure à taille)
Taille approx.
Tailles
A Haut
Dentelle extensible - 
B Haut 
A,B Entoilage -
MESURES DU VÊTEMENT
Longueur Finie du dos depuis la base du cou: 
A Haut
NIÑAS PEQUEÑAS Y NIÑAS: BLUSA DE DOS LARGOS
Telas:

Mercería: B: 

MEDIDAS DEL CUERPO
Busto
Cintura
Caderas
Espalda (escote a cintura)
Altura aprox.
Tallas
A Blusa 
Encaje estirable -
B Blusa
A,B Entretela- 
MEDIDAS DE LA PRENDA
Largo acabado de la espalda desde la base del cuello: 
A Blusa
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